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WYMIARY GABARYTOWE:
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BLACK RED WHITE S.A. ul. KRZESZOWSKA 63, 23-400 BI£GORAJ

KOLEJNOÚÃ MONTAÝU:

Szanowny Kliencie, w przypadku zgùaszania reklamacji, prosimy posùugiwaã siê numerem kodu
podanym w instrukcji monta¿u. Wszelkie uwagi i reklamacje nale¿y zgùaszaã do punktu zakupu mebla.
Nie nale¿y montowaã elementów, je¿eli zostan¹ zauwa¿one wady lub uszkodzenia tych elementów.
Powierzchniê mebli nale¿y czy�ciã wilgotn¹ szmatk¹ lub papierowym rêcznikiem.
N i e u ¿ y w a ã c h e m i c z n y c h � r o d k ó w c z y s t o � c i !

ZESTAWIENIE AKCESORIÓW:

AMELIA

KOM 4D1S, KOM 4D1SW

 

 

TAÚMA ZABEZPIECZAJ¥CA

DAS SICHERU

THE ANTI-TOPPLE DEVICE

Ta�ma zabezpiec za j¹c a jest e lementemniez bêdnymdla bez p iec znego u¿ ytk ow aniaz akupionyc hprzezPañstwa mebli .
Moc owaniem eblado �c ianymo¿ ew yk onaã jedyn ieos oba kompetentna.

Prz ed zam oc owaniem m eblado� ciany nale¿y spraw dz iã cz y � ciana nadaje siê do moc ow aniadonie jm ebl i, dobraã odpowiednik o ùek ,s prawdz iã si ùê i jako� ã z amocowania .
Ta�mê nale¿y zamoc ow aã zgodniez za lec en iam in inie js ze j ins truk cj i .
Niewùa� ciwe zamoc ow aniemeblagrozi przewróceniemmeblapodcz as u¿ ytk ow ania.
Ta�ma zabezpiec za j¹c aniemo¿e by ã s tos owana jako zam iennik elementów s tandardowodo ù¹c zanyc hdo mebl i .

Th is Anti -Topple dev ic e is es sentia l for safeus e

Uw aga:

NGSBAN D

 

 

ÎÁÅÇÎÏÀÑÈÒÅËÍÀ ËÅÍÒÀ

ÏÐÅÄÎÕÐÀÍÈÒÅËÜÍÀß ËÅÍÒÀ

Îáåçîïàñ èòåëíàòàëåíòàå íåîáõîäèì åëåìåíò ç àáåç îïàñíî èç ïîëçâàíå íà çàêó ïåíèò åîò Âàñìåáåëè .
Âíèìàíèå: Ìîíò àæúò íà ìåáåëèòå êúì ñ òåíàòà òðÿáâà äà ñå èçâúðø âà îò êîìïåòåíòíîç àò îâà ëèöå.
Ïðåäè äàïðèê ðåïèò åìåáåëà êúì ñò åíàòà òðÿáâàäà ïðîâåðèò åäàëè ñ òåíàòà åãîäíà çà äàïðèê ðåïÿò åê úì íåÿìåáåëè , äà èçáåðåòå ïîäõîäÿùèâèíò îâåè äàïðîâåðèòå êà÷åñ òâîò îíàç àêðåïâàíåò î.
Òðÿáâà äàïðèê ðåïèò åëåíòàò àñ ïîðåäïðåïîðúêèò åíàò àç èèíñò ðó êöèÿ.
Íåïðàâèëíîòîì îíòèðàíå íà ìåáåëàç àïëàø âà ñ ïðåîáðúùàíå íàìåáåëà ïî âðåìåíà íåãîâîòî èç ïîëçâàíå .
Îáåçîïàñ èòåëíàòàëåíòàíå ìîæ åäàáúäåèçïîëç âàíàê àò îç àìåíÿåìà ÷àñ ò íàåëåìåíòèòå ñòàíäàðòíî äîáàâåíè êúì ìåáåëèòå .

Ïðåäîõ ðàíèò åëüíàÿ ëåíòà ÿâëÿåòñ ÿýëåìåíòîì íåîáõ îäèìûì äëÿáåçîïàñ íîéý êñ ïëó àò àöèèïðèîáðåò åííîé Âàìèìåáåëè .
ÂÍÈ ÌÀÍÈ Å;Êðåïëåíèåì åáåëè ê ñ òåíå ìîæåò ïðîâîäèò ü òîëüê îê îì ïåòåíòíîå ëèöî .
Ïåðåä ïðèêðåïëåíèåì ìåáåëèê ñ òåíåíåîáõîäèìîó áåäèòüñÿ ,ì îæíîëè ê äàííîé ñ òåíå êðåïèòü ìåáåëü, ïîäîáðàòü ñîîò âåòñ òâóþ ùèéê ðåïåæíûé øò èô ò, ïðîâåðèò ü ê à÷åñ òâî èïðî÷íîñò ü ê ðåïëåíèÿ.
Ëåíòó ñ ëåäó åò ó ñò àíàâëèâàòü âñ îîò âåòñ òâèè ñ ðåêîìåíäàöèåéíàñò îÿùåé èíñ òðóê öèè .
Íåïðàâèëüíîå ïðèêðåïëåíèå ìåáåëè ìîæåò ïðèâåñò èê åå îïðîê èäû âàíèþ ïðèý êñ ïëóàò àöèè.
Ïðåäîõ ðàíèò åëüíàÿ ëåíòà íå ìîæåò çàìåíÿòü ýëåìåíòîâ ,ê îò îðûå âõîäÿò â ñò àíäàðòíûé êîìïëåê ò ìåáåëè.

 

 

 

 

 

 

 

ZAJI��UJÍCÍ PÁSKA

BANDE DE SURETE

ZA�TITNA TRAKA

BIZTOSITÓ SZALAG

BANDA DE SIGURANTA

OCHRANNÁ PÁSKA

Zaji� �uj ící pásk a jenezby tna pro bez peè né pou�ív ání zak oupenéhoVámi náby tk u.
pPozor:M ontování nábytk unas tìnì mu�e prov ádì t jenk ometentn íos oba.
Pøedz ahájenímmontá�e náby tk una stìnì jez apotøebí se uj isti t,z das tìnaje vhodná pro zav ì� ov ání naní nábytk u, a pak v ybertev hodný ko l ík ana konec zk ontro lu j tes ílu ak va l itu upevnìní.
Pásk uupevnìte pod ledoporuèenítohoto náv odu.
Nes právné namontovánínáby tku mù� ebýt p øíèinou jehop øevrácenív pr ùbìhu pou�ív ání.
Zaji� �uj ící pásk anemù�e být pou�ív aná jako náhradaprvk ù tv oøíc ích standardní v ýbavu nábytk u.

Das Sic herungs bandist e inunentbehrl ic hes Elementz urs icheren Benutzungder vonIhnen eingek auftenM öbel.
Ac htung: DieBefestigungdes M öbels anderWand k annnur einez uständ ige Personausführen.
Vor der Möbelbefes tigung an die Wand is tz u prüfen, obs ic hd ieWand fürd ieBefestigungderMöbel eignet, danns ind die entsprechendenD übelz uwählen sowied ieKraf und Qual i tät der Befes tigungz uprüfen.
Das Sic herungs bandist gemäss den Empfehlungendies er Anle i tung zu befestigen.
Im Fal le e inerfa lsc hen Befestigung des M öbels läuft es die Gefahr,um zukippen.
Das Sic herungs bandk ann nic ht a ls Ersatz der standardm äßig mi t denMöbelnge lie fertenElementebenutzt werden.

Labande de sû re téest uné lément indispensable à l' uti l is a tionen toutes éc urité desmeubles que vous avez achetés .
Attention : Seuleunepersonne com pétente peutréa l is er la fixa tion dumeuble aumur.
Av ant la fixa tion du meuble au mur,i l convient dev éri fier que lemurs eprê te à la fixa tion dumeuble , cho is i rla chevi lle qu i conv ient, véri fie r la résistance et laqual i té de la fixa tion.
Labande doi tê tre fix ée conformémentaux ins truc tions.
Une fix ation impropre dum eublepeut entra îner lac hutedu meubleen cours d 'u til i sa tion.
Labande de sû re ténepeutê treuti li s ée comme élémentderec hange des éléments s tandard jo ints auxmeubles .

ofthefurn iturey ouhave purc has ed.
Warning: Fixing thep iec eof furn i ture to thewal lm ay only be doneby a competent pers on.
Before you fix the piece offurn iture to the wall , pleas em ake sure thatthe wal l is su i tab le for th is pur pose, se lec t the proper bo lt and check the strength and quali ty o f the fix ing.
Thetape s hould befixedac cord ingto the ins truc tions ofth is m anual .
Improper fixingof the piece of furni turem ay cause it to topple when it is used.
Thes ec uring tapem ay not beus ed as arep lac em ent ofthee lem ents that are inc ludedin thefurn itures etas s tandard.

Za�ti tna trak a je elemenat neophodanz abezbedno kori� ãenje kup l jenog odVas name�ta ja .
NAPO MEN A:Priè vr� ãanje nam je� ta jauz z idmo� eiz vr� iti samo k ompetentno l ice .
Pri jepriè v r�ã av anjaname� ta jauz z id treba prov jeri tida l i je zid odgov oran za priè vr� ã av anjenamje�ta ja , iz abra tiodgov ara juã i k l in , prov jeri tis nagui kv a li te tprièv r�ã enja.
Traku monti ra tis ag las nona�emuputs tvu.
Neispravnam onta�a jeopas na i mo�e prouz rok ov ati pad name� ta ja pri l i komk ori� ãenja .
Za�ti tna trak ane mo�e biti prim jen iv ana umjestoe lemenatak o ji su standardno prilo�eniuz namje�ta j.

Biztosi tós z alagnélk ülözhetetlene lem ,hogy azÖnök álta lm egv ásárol t bútorok otb iztonságos an lehess en has ználni .
Figy e lem: Bútorok ot c sak hozz áértõs z emély rögzi tsen afa lhoz.
A bútor fa lhoz va lórögz i tés ee lõtt a fa lot meg kel vizs gá lni , hogy a lka lmas-e abútorok rögzi tésére,a megfele lõ cs apot válas ztan i, arögzi tés erejé ti m inõségét megviz sgá ln i .
A sz alagot a je len utas itáshozmegfe le lõen kel l rögz i ten i.
A bútor he lyte len rögz itése abútor e ldõ lés éhez v ezethet has znála taa latt.
Biztosi tós z alagat nem lehet has ználn i abútorokhoz á lta lánosan hozz áte tt elemek helyettes itõ jek ént.

Banda de s iguran þães te unelement s tric tnecesar pentruuti li zareas igurã amobi le i cumpã ra te deDumneavoastrã .
ATENTIE: Fix area mobi le ideperete se va real iza doar de cã treo pers oanã competentã .
Inain tea fix ã rii mobile ide perete, trebu iev eri fica tdacã peretele es tepotr iv it pentru fix area mobile i, trebu ies c a les ed ibluric ores punzã toare , tr ebu ies c veri fic a te for þa ºi ca l i ta teaînºurubã ri i.
Banda trebu ie fix a tã înc onform ita tec u instrucþiaprezentã .
O fixare nec ores punzã toare amobi le i poateprovoca rãs turnareaei în tim pul uti l iz ã rii .
Banda de s iguran þãnu poatefi fo los i tã îndefav oarea elemente lor s tandard demobi lie r.

Oc hrannápásk a je nevy hnutný prvok potrebný prebezpeènépou� ívan ie Vam i kúpeného nábytk u.
Pozor: Náby tok mô� ek stene pripevn i �jedinek ompetentná osoba.
Predpripev nen ím náby tku k stene je trebas kontrolova �, èi stena jev hodnáprepripev nenie náby tk u,jepotrebnév ybra � správny k o lík as kontro lov a � si lu a kv al i tu pripevnenia .
Pásk u je potrebné upevni � pod ¾apok y nov z tohtonávodu.
Pri nes práv nomupev není nábytk uhrozí, �e poè as pou�ív an ias anáby tok prev ráti .
Oc hrannápásk as anemô� epou� íva � ak onáhrada prv kov � tandardnedodáv aný ch k náby tku.

PL

BG

CZ

D

F

GB

HR

H

RO

R US

SK

 

 

 

IN FOR M ACJA !

IN FOR M ACE !

H INWEIS !

IN FOR M ATION !

Sz anow ny K liencie , w prz ypadk u zg ùasz an ia rek lamac j i, p ros imy posùugiw aã s iê numerem kodu podanymna pierws ze j s tron ie instruk c ji m onta¿ u. Wsz e lkie uwagi i rek lamac jena le¿y z g ùas z aã do punk tu zak upu mebla.

Vá� ený z ák az ník u, v p ø ípadì upla tòov ání rek lamac e je nutnopou� ít è ís lo k ódu, k terý s e nacház í vmontá� ním náv odu.Ve� k erép øipom ínk y a rek lamace je tø eba upla tòov at v m ístì prode je .

D omnule Cl ien t, în caz u l de rec lama þie , vã rugãms ã fo los i þinum ã ru lde c od prec iz a t în ins ruc þia de montare . Toate reclam a þii le ºi nemul þum ir ile trebuie anunþate la punc tu lde c umpã rare a mobi lei .

 

 

 

 

È ÍÔÎ ÐÌÀÖÈ ß!

È ÍÔÎ ÐÌÀÖÈ ß!

Óâàæ àåì èê ëèåíòè , â ñëó×àé íà ç àßâßâàíå íà ðåêëàì àöèß ìîëèì äàïîëç âàò åíîìåðà íàê îäàä àäåí â èíñ ò ðó ê öèß òà ç àì îíò àæ.Äà ñ åç àßâßâà íà ìßñ ò îò îíà ïîêó ïêàò àíà ìåáåëà .

Óâàæ àåì ûé ïîëü ç îâàò åëü , â ñëó ÷àå ïðåäúÿâëåíèÿæ àëîá , ïðîñüáà èñïîëü çîâàòü íîì åðê îäày ê açaííû é âèíñ òðó êöèè ìîíòàæ à. Âñ å ç àì å÷àíèÿè æàëîáû ñëåäóåò ïðåäúÿâëÿò ü ïî ìåñ ò ó ïîêó ïêè ìåáåëè .

Sehr geehrte Kunden, im Fal le e iner Rek lam ation, gebenSie b i tted ie inder M ontagee in le i tungerw ähnte Code-N ummer an.M i t a llen d ies bezügl ichen Fragenund Rek lamationen wenden Sies ic hb i tte an ihren Verkäufer.
C her c l ient, en cas de réclamation, nous v ous prions d 'u ti l is er le numéro dec ode ind iquédans les ins truc tions demon tage. Toutes les rem arques et réc lamations doiv entê tre adres sées au l ieud ' achat du meuble .

Dear c l ien t, inc as eof c ompla ining, p leas eus e thec ode num ber g iven in the ass em bly instruc tion . Any com m ents and com pla in ts s hou ld be reported at the furn i tu re purchas eoutle t.

�tov an i , p ri li k ompri jave rek lamac i je , m olim o das e slu� i te oz nak om �i fre navedene u uputi za monta� u.sv e primjedbe i rek lam ac iej javl ja jte m jes tu nabav k e nam je�ta ja .

Tisz te l tv ásár ló ! Rek lamác ióes eténk érjük h iva tk ozn i a sz ere lési u tasítás ban magadott k ódr a.M indennem û ész rev éte l t és rek lamác iót a bútor vás árlás i hely énk e l lm egtenn i.

 

 IN FOR M ACIJA !

IN FOR M ÁCIÓ ! 

 IN FOR M ÁCIA !
Vá� ený z ák az ník , v pr ípade nahlás enia rek lamác ie , pou�i te prosím è íslo Kódu,k torý sa nac hádz a v náv ode na montá� . V�etk y pr ipom ienk y arek lamác iemus ítenah lási � v preda jn i ,k de st e. N áby tok k úp il i .
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Uwaga: podczas monta¿u elementy nale¿y ukùadaã na miêkkim i czystym podùo¿u
np.: rêcznik, koc. Nie montowaã mebla na dywanie, wyk ùadzinie itp. Nie stosowanie siê
do zaleceñ producenta mo¿e spowodowaã zarysowanie powierzchni mebla.

1. W otwory o �rednicy 8 mm znajduj¹ce siê w krawêdziach elementów wbiã koùki .
(Otwory na trzpieñ pozostawiã wolne). Uwaga: W przypadku stwierdzenia, ¿e
który� z koùków wystaje z otworu na dùugo�ã wiêksz¹ ni¿ , nale¿y go dobiã,
wymieniã lub skróciã, gdy¿ przy skùadaniu mo¿e on spowodowaã uszkodzenie boku.

2. W odpowiednie otwory w elementach , , , wcisn¹ã mimo�rody .
3. W odpowiednie otwory w elementach , wkrêciã trzpienie .
4. Do elementów , , , za pomoc¹ wkrêtów przykrêciã prowadniki zawiasów .

Wbiã podpórki koùowe .
5. za pomoc¹ wkrêtów przykrêciã odpowiednio prowadnice i
6. Do elementu , za pomoc¹ konfirmatu , przykrêciã nogê
7. Zùo¿yã segment zgodnie z rysunkiem i poù¹czyã za pomoc¹ zù¹cz mimo�rodowych

u¿ywaj¹c do tego celu kluczyka .
8. Uùo¿yã korpus segmentu frontem do doùu na równej powierzchni, ustawiaj¹c go tak,

aby jego przek¹tne byùy równe.
9. Úciany tylne , przybiã na obwodzie gwoêdzikami .

11
Zùo¿yã szufladê w nastêpuj¹cej kolejno�ci:
a) w odpowiednie otwory w elementach , wcisn¹ã mimo�rody ,
b) w odpowiednie otwory w czole szuflady wkrêciã trzpienie ,
c) poù¹czyã �cianki boczne , ze �ciank¹ tyln¹ wbijaj¹c koùki

i wsun¹ã dno szuflady ,
d) czoùo szuflady poù¹czyã ze �ciankami bocznymi , u¿ywaj¹c zù¹cz mimo�rodowych ,
e) do �cian bocznych , przykrêciã odpowiednio prowadnice , u¿ywaj¹c wkrêtów ,
f) do czoùa szuflady przykrêciã uchwyty stosuj¹c wkrêty .

15.
16. Do drzwi przykrêciã uchwyty stosuj¹c wkrêty .
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Takie przypadki nie podlegaj¹ reklamacji!
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CL CR

DL DR

Do elementów ,

10. Do elementu przykrêciã nogi , stosuj¹c konfirmaty .
. Do �cian bocznych , przymocowaã listwy u¿ywaj¹c elementów ù¹cz¹cych i kleju

12.

13. Do drzwi , przykrêciã puszki zawiasów wkrêtami .
14. Do drzwi , ( ) lub , ( ) przykrêciã puszki zawiasów

wkrêtami .
Zamontowaã drzwi , , ( ) , lub , ( ) i wyregulowaã.
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Symbol
elementu

Wymiary Kod

1
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S42-120
S42-121
S42-131
S42-132
S42-1514
S42-1515
S42-220
S42-221
S42-322
S42-327
S42-501
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S42-917
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